POLYMER ARMORER'S BLOCK & TOOLING PLATE - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC ARMORER'S BLOCK TOOLING PLATE

Supports a polymer frame pistol for armory work and detail
disassembly.

Pre-positioned bosses, slots and holes remove pressure from critical function
surfaces while pins are driven in and out. Thumb Safety and Magazine
disconnect drop into holes and slots to prevent damage no matter what
position they are in. High Density Polymer construction prevents marring of
the frame while driving pins in and out. Retaining slots on each side of the
block hold the striker making removal and installation of the striker spring a
breeze. One side is for the 45 striker and the other is for the 9/40/357

striker. Moveable bosses are easily adjustable to position frames quickly and
easily. Raised walls on each side of the block position the trigger bar within
the trigger to easy trigger swapping. Apex logo and contact information cast
directly into the body of the block for easy identification and access to Apex’s
tech support staff. The Armorer's Tooling Plate is designed to attach directly to
the underside of the Apex Polymer Armorer's Block, providing a raised surface
for you to work on your M&P and Glock Pistols. The tooling plate has snap
locks and slots to hold the 1/8" custom roll pin punch and 1/16" allen wrench.
Rubber feet grip the work surface, allowing for a sturdy hold while working. a
ring magnet on the underside of the plate will prevent magnetic parts from
escaping.

Attributes

e Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC ARMORER'S BLOCK TOOLING PLATE
e Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

e Product no.: 100014075

e Mfr. No.: 104-110

o Make: Glock,Smith & Wesson

¢ Model: M&P,Universal Handguns

e Delivery weight: 0.204kg

e UPC: 856008005291

Item details

Made in USA
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POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate von Apex Tactical Specialties Inc.
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafe Nutzung
und Wartung des Produkts sicherzustellen. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du
den Armorer's Block sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Armorer's Block nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur
Unterstltzung bei der Wartung und Montage von Feuerwaffen.

Verwende das Produkt immer in einer gut beleuchteten und stabilen Arbeitsumgebung, um das Risiko
von Unfallen zu minimieren.

Halte den Armorer's Block aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
Missbrauch und Unfalle zu verhindern.

Uberpriife den Armorer's Block regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigungen vor der
Verwendung. Verwende das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt sind.

Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und deren Wartung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
den Armorer's Block verwendest.

Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen entladen und von Munition befreit sind, bevor du mit der Arbeit
beginnst.

Sei vorsichtig beim Ein und Ausdriicken von Stiften; achte darauf, dass deine Hande und Finger aus dem
Bereich sind, in dem der Stift austritt.

Achte darauf, dass die beweglichen Bossen sicher eingestellt sind, um ein Verrutschen wahrend der
Benutzung zu verhindern.

Ube keinen Druck auf Komponenten aus, die in den Armorer's Block eingefiihrt werden; wenn Widerstand
auftritt, Gberprife die richtige Ausrichtung und Passform.

Verwende den Armorer's Block auf einer stabilen Oberflache, um ein Kippen oder Gleiten wahrend der
Benutzung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Einrichtung:

o Platziere den Armorer's Block auf einer stabilen, ebenen Flache.
o Stelle sicher, dass die GummiftiRe Kontakt mit der Oberflache haben, um Halt zu bieten.

Benutzung des Blocks:

o Positioniere den Rahmen der Feuerwaffe in die verstellbaren Bossen und stelle sicher, dass er
sicher ist.

o Verwende die Halteschlitze, um den Schlagbolzen wahrend der Arbeit an seinem Platz zu halten.

o Flr den Austausch des Abzugs positioniere die Abzugsstange innerhalb des Abzugs unter
Verwendung der erhéhten Wande des Blocks.

Befestigung der Werkzeugplatte:



o Richte die Tooling Plate mit der Unterseite des Armorer's Blocks aus.

o Sichere die Tooling Plate mit den vorgesehenen Schnappverschlissen.

o Stelle sicher, dass der 1/8" maRgeschneiderte Rollstift und der 1/16" Inbusschlissel in ihren
vorgesehenen Schlitzen aufbewahrt werden.

4. Sicherheitsuberpriufungen:

o Uberpriife vor dem Eintreiben von Stiften, dass die Feuerwaffe klar ist und dein Arbeitsplatz

organisiert ist.
o Stelle nach Abschluss der Arbeiten sicher, dass alle Werkzeuge und Komponenten vollstandig und

sicher aufbewahrt werden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Armorer's Block und die Tooling Plate gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo mdglich, zu recyceln.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmull, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate, konsultiere bitte
die Kontaktinformationen, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website von Apex
Tactical Specialties fUr weitere Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen stellst du sicher, dass du eine sichere und effektive
Erfahrung mit dem Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate machst. Danke, dass du Sicherheit bei deinen
Wartungsaktivitaten flr Feuerwaffen priorisierst.



POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate by Apex Tactical Specialties Inc. This
guide provides essential safety instructions to ensure the proper use and maintenance of the product. Please
read this document carefully to understand how to use the Armorer's Block safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the Armorer's Block is used only for its intended purpose, which is to assist in the
maintenance and assembly of firearms.

Always use the product in a welllit and stable work environment to minimize the risk of accidents.

Keep the Armorer's Block out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse and
accidents.

Regularly inspect the Armorer's Block for any signs of wear or damage before use. Do not use if any parts
are damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the Armorer's Block.

Ensure that all firearms are unloaded and cleared of ammunition before beginning any work on them.

Be cautious when driving pins in and out; ensure your hands and fingers are clear of the area where the
pin will exit.

When using the moveable bosses, ensure they are securely adjusted to prevent any slippage during use.
Do not force any components into the Armorer's Block; if resistance is encountered, check for proper
alignment and fit.

Use the Armorer's Block on a stable surface to prevent tipping or sliding during use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4,

Setup:

o Place the Armorer's Block on a stable, flat surface.
o Ensure that the rubber feet are in contact with the surface to provide grip.

Using the Block:

o Preposition the firearm frame into the adjustable bosses, ensuring it is secure.
o Use the retaining slots to hold the striker in place while working.
o For trigger swapping, position the trigger bar within the trigger using the raised walls of the block.

Tooling Plate Attachment:

o Align the Tooling Plate with the underside of the Armorer's Block.

o Secure the Tooling Plate using the snap locks provided.

o Ensure that the 1/8" custom roll pin punch and 1/16" allen wrench are stored in their designated
slots.

Safety Checks:



o Before driving any pins, doublecheck that the firearm is clear and that your workspace is

organized.
o After completion of work, ensure all tools and components are accounted for and stored safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Armorer's Block and Tooling Plate in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate, please
refer to the contact information provided on the product packaging or visit the Apex Tactical Specialties website
for further assistance.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience while using the Polymer
Armorer's Block &amp; Tooling Plate. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance activities.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
BLOQUE Y PLACA DE HERRAMIENTAS DE
POLIMERO

Introduccion

Gracias por elegir el Blogue y Placa de Herramientas de Polimero de Apex Tactical Specialties Inc. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento adecuado del
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente para entender como usar el Blogue del Armero de
manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Blogue del Armero se utilice solo para su propdsito previsto, que es ayudar en el
mantenimiento y ensamblaje de armas de fuego.

Siempre utiliza el producto en un entorno de trabajo bien iluminado y estable para minimizar el riesgo de
accidentes.

Mantén el Blogue del Armero fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables para evitar un uso
indebido y accidentes.

Inspecciona regularmente el Bloque del Armero en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
No lo uses si alguna parte estd dafiada.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y su
mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar el Bloque del Armero.

Asegurate de que todas las armas de fuego estén descargadas y libres de municiones antes de comenzar
cualquier trabajo en ellas.

Ten cuidado al introducir y extraer pasadores; asegurate de que tus manos y dedos estén alejados del
area donde el pasador saldra.

Al usar los soportes méviles, asegurate de que estén ajustados de forma segura para evitar cualquier
deslizamiento durante el uso.

No fuerces ningiin componente en el Bloque del Armero; si encuentras resistencia, verifica la alineaciéon y
el ajuste adecuados.

Usa el Bloque del Armero sobre una superficie estable para evitar que se vuelque o deslice durante su
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Configuracion:

o Coloca el Bloque del Armero sobre una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que las patas de goma estén en contacto con la superficie para proporcionar un
agarre.

Uso del Bloque:

o Preposiciona el marco del arma de fuego en los soportes ajustables, asegurandote de que esté
seguro.
o Usa las ranuras de retencién para mantener el percutor en su lugar mientras trabajas.



o Para cambiar el gatillo, posiciona la barra del gatillo dentro del gatillo utilizando las paredes
elevadas del bloque.

3. Adjunto de la Placa de Herramientas:

o Alinea la Placa de Herramientas con la parte inferior del Bloque del Armero.

o Asegura la Placa de Herramientas utilizando los bloqueos a presién proporcionados.

o Asegurate de gue el punzdn personalizado de 1/8" y la llave allen de 1/16" estén almacenados en
sus ranuras designadas.

4. Verificaciones de Seguridad:

o Antes de introducir cualquier pasador, verifica que el arma de fuego esté clara y que tu espacio de
trabajo esté organizado.

o Después de completar el trabajo, aseglrate de que todas las herramientas y componentes estén
contabilizados y guardados de forma segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Bloque del Armero y la Placa de Herramientas de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafiado mas alla de la reparacidn, considera reciclar los materiales donde sea posible.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Bloque y Placa de Herramientas de Polimero, consulta la
informacién de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web de Apex Tactical
Specialties para obtener mas asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, garantizaras una experiencia segura y efectiva mientras usas el
Bloque y Placa de Herramientas de Polimero. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de
mantenimiento de armas de fuego.



GUIDE DE SECURITE POUR LE BLOQUEUR
D'ARMURIER EN POLYMERE ET LA PLAQUE A
OUTILS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloqueur d'Armurier en Polymeére et la Plaque a Outils d'Apex Tactical Specialties Inc. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien appropriés du
produit. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser le Bloqueur d'Armurier en
toute sécurité et efficacité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le Blogueur d'Armurier est utilisé uniquement a des fins prévues, c'estadire pour aider a
I'entretien et a I'assemblage des armes a feu.

Utilise toujours le produit dans un environnement de travail bien éclairé et stable pour minimiser le risque
d'accidents.

Garde le Bloqueur d'Armurier hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout
mauvais usage et accidents.

Inspecte régulierement le Bloqueur d'Armurier pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne l'utilise pas si des pieces sont endommagées.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leur entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation du Bloqueur d'Armurier.

Assuretoi que toutes les armes a feu sont déchargées et exemptes de munitions avant de commencer
tout travail sur cellesci.

Sois prudent lorsque tu drives des goupilles ; assuretoi que tes mains et tes doigts sont éloignés de la
zone ou la goupille va sortir.

Lorsque tu utilises les bosses mobiles, assuretoi qu'elles sont correctement réglées pour éviter tout
glissement pendant I'utilisation.

Ne force pas les composants dans le Bloqueur d'Armurier ; si tu rencontres une résistance, vérifie
I'alignement et I'ajustement corrects.

Utilise le Bloqueur d'Armurier sur une surface stable pour éviter qu'il ne bascule ou ne glisse pendant
I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Configuration :

o Place le Bloqueur d'Armurier sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que les pieds en caoutchouc sont en contact avec la surface pour fournir une bonne
prise.

Utilisation du Bloc :

o Prépositionne le cadre de I'arme dans les bosses ajustables, en t'assurant qu'il est sécurisé.

o Utilise les fentes de maintien pour maintenir le percuteur en place pendant que tu travailles.

o Pour échanger la gachette, positionne la barre de gachette a l'intérieur de la gachette en utilisant
les murs surélevés du bloc.



3. Fixation de la Plaque a Outils :

o Aligne la Plaque a Outils avec le dessous du Bloqueur d'Armurier.

o Fixe la Plague a Outils a l'aide des verrous a pression fournis.

o Assuretoi que le poincon a goupille personnalisé de 1/8" et la clé Allen de 1/16" sont rangés dans
leurs emplacements désignés.

4. Vérifications de Sécurité :

o Avant de frapper des goupilles, vérifie que I'arme a feu est claire et que ton espace de travail est
organisé.

o Apres avoir terminé le travail, assuretoi que tous les outils et composants sont comptabilisés et
rangés en toute sécurité.

Instructions d'Elimination

e Elimine le Bloqueur d'Armurier et la Plaque & Outils conformément aux réglementations locales.

¢ Si le produit est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du Bloqueur d'Armurier en Polymeére et de la
Plague a Outils, consulte les informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou visite le site Web
d'Apex Tactical Specialties pour obtenir une assistance supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu garantiras une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
Bloqueur d'Armurier en Polymére et de la Plague a Outils. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités
d'entretien des armes a feu.



GUIDA ALLA SICUREZZA DEL BLOCCO E DELLA
PIASTRA DI ATTREZZATURA IN POLIMERO

Introduzione

Grazie per aver scelto il Blocco dell'Armiera e la Piastra di Attrezzatura di Apex Tactical Specialties Inc. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione corretti del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare in modo sicuro ed efficace |l
Blocco dell'Armiera.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il Blocco dell'Armiera venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero assistere nella
manutenzione e nell'assemblaggio delle armi da fuoco.

Utilizza sempre il prodotto in un ambiente di lavoro ben illuminato e stabile per ridurre al minimo il rischio
di incidenti.

Tieni il Blocco dell'Armiera fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire usi impropri
e incidenti.

Ispeziona regolarmente il Blocco dell'Armiera per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non
utilizzare se ci sono parti danneggiate.

Rispetta tutte le legqgi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e la loro manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il Blocco dell'Armiera.

Assicurati che tutte le armi da fuoco siano scariche e prive di munizioni prima di iniziare qualsiasi lavoro
su di esse.

Fai attenzione quando inserisci e estrai i pin; assicurati che le mani e le dita siano lontane dall'area in cui
il pin uscira.

Quando utilizzi i bossi mobili, assicurati che siano regolati in modo sicuro per prevenire qualsiasi
slittamento durante |'uso.

Non forzare alcun componente nel Blocco dell'Armiera; se incontri resistenza, controlla I'allineamento e la
compatibilita.

Usa il Blocco dell'Armiera su una superficie stabile per prevenire ribaltamenti o scivolamenti durante
l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Impostazione:

o Posiziona il Blocco dell'Armiera su una superficie stabile e piana.
o Assicurati che i piedi in gomma siano a contatto con la superficie per fornire grip.

Utilizzo del Blocco:

o Preposiziona il telaio dell'arma nei bossi regolabili, assicurandoti che sia sicuro.

o Usa le fessure di ritenzione per tenere il percussore in posizione mentre lavori.

o Per lo scambio del grilletto, posiziona la barra del grilletto all'interno del grilletto utilizzando le
pareti rialzate del blocco.

3. Attacco della Piastra di Attrezzatura:



o Allinea la Piastra di Attrezzatura con la parte inferiore del Blocco dell'Armiera.

o Fissa la Piastra di Attrezzatura utilizzando i ganci a scatto forniti.

o Assicurati che il punzone personalizzato da 1/8" e la chiave a brugola da 1/16" siano riposti nei loro
slot designati.

4. Controlli di Sicurezza:

o Prima di inserire qualsiasi pin, verifica che I'arma sia chiara e che il tuo spazio di lavoro sia
organizzato.

o Dopo aver completato il lavoro, assicurati che tutti gli attrezzi e i componenti siano contabilizzati e
riposti in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Blocco dell'Armiera e la Piastra di Attrezzatura in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali quando possibile.
e Non smaltire il prodotto nel rifiuto domestico se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del Blocco dell'Armiera e della Piastra di Attrezzatura
in Polimero, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o a visitare
il sito web di Apex Tactical Specialties per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza sicura ed efficace durante I'utilizzo del Blocco
dell'Armiera e della Piastra di Attrezzatura in Polimero. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue
attivita di manutenzione delle armi da fuoco.



POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE SIKKERHETSDOKUMENT

Introduksjon

Takk for at du valgte Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate fra Apex Tactical Specialties Inc. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre riktig bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les
dette dokumentet ngye for & forsta hvordan du bruker Armorer's Block pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at Armorer's Block kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a bista i vedlikehold og montering
av skytevapen.

Bruk alltid produktet i et godt opplyst og stabilt arbeidsmiljg for & minimere risikoen for ulykker.

Hold Armorer's Block utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer for a forhindre feilbruk og ulykker.
Inspiser regelmessig Armorer's Block for tegn pa slitasje eller skade far bruk. Ikke bruk hvis noen deler er
skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og deres vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker Armorer's
Block.

Sgrg for at alle skytevapen er temt og fri for ammunisjon fgr du begynner a arbeide med dem.

Veer forsiktig nar du driver pinner inn og ut; sgrg for at hender og fingre er klare for omradet der pinnen
vil komme ut.

Nar du bruker de flyttbare bossene, sgrg for at de er sikkert justert for a forhindre glidning under bruk.
Ikke tvang noen komponenter inn i Armorer's Block; hvis du mgter motstand, sjekk for riktig justering og
passform.

Bruk Armorer's Block pa en stabil overflate for a forhindre at den velter eller glir under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4,

Oppsett:

o Plasser Armorer's Block pa en stabil, flat overflate.
o Sgrg for at gummifgttene er i kontakt med overflaten for & gi grep.

Bruk av blokken:

o Forhandsposisjonér rammeverket til skytevapenet i de justerbare bossene, og sgrg for at det er
sikkert.

o Bruk oppbevaringssporene for & holde strikeren pa plass mens du arbeider.

o For bytte av avtrekker, plasser triggerbaren innenfor avtrekkeren ved hjelp av de hevede veggene
pa blokken.

Feste av Tooling Plate:

o Juster Tooling Plate med undersiden av Armorer's Block.
o Sikre Tooling Plate med de medfglgende snapldsene.
o Sgrg for at 1/8" tilpasset rullpinne punch og 1/16" unbrakongkkel er lagret i sine tildelte spor.

Sikkerhetssjekker:



o Fgr du driver noen pinner, dobbeltsjekk at skytevapenet er klart og at arbeidsomradet ditt er

organisert.
o Etter fullfgring av arbeidet, sgrg for at alle verktgy og komponenter er regnet med og lagret trygt.

Avfallshandteringsinstruksjoner

¢ Kasts Armorer's Block og Tooling Plate i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende bruken av Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som er oppgitt pa produktemballasjen eller besgk Apex Tactical Specialties sin

nettside for videre assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene vil du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker Polymer
Armorer's Block &amp; Tooling Plate. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine aktiviteter knyttet til vedlikehold

av skytevapen.



POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Polymer Armorer's Block &mp; Tooling Plate od Apex Tactical Specialties Inc. Ninigjsza
instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i
konserwacje produktu. Prosze doktadnie przeczytac ten dokument, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie
korzysta¢ z Armorer's Block.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze Armorer's Block jest uzywany wytacznie do jego zamierzonego celu, ktérym jest pomoc w
konserwacji i montazu broni palnej.

Zawsze uzywaj produktu w dobrze o$wietlonym i stabilnym miejscu pracy, aby zminimalizowa¢ ryzyko
wypadkdw.

Trzymaj Armorer's Block poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec niewtasciwemu uzyciu i
wypadkom.

Regularnie sprawdzaj Armorer's Block pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem. Nie
uzywaij, jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i jej konserwacji.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z Armorer's Block.

Upewnij sie, ze wszystkie bronie palne sg roztadowane i pozbawione amunicji przed rozpoczeciem
jakiejkolwiek pracy nad nimi.

Zachowaj ostroznos¢ przy wbijaniu i wyjmowaniu pindw; upewnij sie, ze twoje rece i palce sa z dala od
miejsca, w ktérym pin wyjdzie.

Podczas korzystania z ruchomych wypustek upewnij sie, ze sg one pewnie ustawione, aby zapobiec ich
przesunieciu podczas uzycia.

Nie wymuszaj zadnych komponentéw w Armorer's Block; jesli napotkasz opdr, sprawdz, czy sg one
prawidtowo ustawione i dopasowane.

Uzywaj Armorer's Block na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewrdceniu lub przesuwaniu podczas
uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Konfiguracja:

o Umies¢ Armorer's Block na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze gumowe ndzki stykaja sie z powierzchnia, aby zapewni¢ przyczepnosc.

Uzywanie bloku:

o Wstepnie umiejscowij rame broni w regulowanych wypustkach, upewniajac sie, ze jest ona
zabezpieczona.

o Uzyj slotéw zatrzymujacych, aby utrzymac iglice na miejscu podczas pracy.

o Przy wymianie spustu umies¢ belke spustowg w spustach, korzystajac z podniesionych $cianek
bloku.

Mocowanie ptyty narzedziowej:



o Wyrdéwnaj ptyte narzedziowa z dolng strong Armorer's Block.

o Zabezpiecz ptyte narzedziowa za pomocg dostarczonych zatrzaskow.

o Upewnij sie, ze wtyczka do pindw 1/8" i klucz imbusowy 1/16" sg przechowywane w swoich
wyznaczonych slotach.

4. Kontrole bezpieczenstwa:

o Przed wbijaniem jakichkolwiek pinéw, sprawdz, czy bron jest czysta i czy twoje miejsce pracy jest
uporzgdkowane.

o Po zakohczeniu pracy upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i komponenty sg zliczone i
przechowywane w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj Armorer's Block i Tooling Plate zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to
mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, jesli zawiera jakiekolwiek materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Polymer Armorer's Block &amp;
Tooling Plate, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi na opakowaniu produktu
lub odwiedzenie strony internetowej Apex Tactical Specialties w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas
korzystania z Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w dziataniach zwigzanych z konserwacjg broni palnej.



POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate tuotteen Apex Tactical Specialties Inc:Ita. Tama
opas sisaltaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen oikean kayton ja huollon varmistamiseksi. Lue tama
asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttdd Armorer's Blockia turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd Armorer's Blockia kdytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on avustaa
aseiden huollossa ja kokoamisessa.

Kayta tuotetta aina hyvin valaistussa ja vakaassa ty6ymparistdssa onnettomuusriskin minimoimiseksi.
Pida Armorer's Block lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa vaarinkaytén ja
onnettomuuksien estamiseksi.

Tarkista saannéllisesti Armorer's Blockin kunto ennen kayttéa. Ald kayta tuotetta, jos siina on vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden ja niiden huollon suhteen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta aina sopivia henkildékohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat Armorer's
Blockia.

e Varmista, etta kaikki aseet ovat tyhjennettyja ja ammukset on poistettu ennen tyéskentelyn aloittamista.

¢ Ole varovainen, kun tyénnat tappeja sisaan ja ulos; varmista, etta katesi ja sormesi ovat poissa alueelta,
josta tappi tulee ulos.

e Kun kaytat liikkuvia bossia, varmista, ettd ne on saadetty tiukasti, jotta ne eivat liu'u kaytén aikana.

« Al4 pakota osia Armorer's Blockiin; jos kohtaat vastusta, tarkista oikea kohdistus ja sopivuus.

e Kayta Armorer's Blockia vakaalla pinnalla estaaksesi kaatumisen tai liukumisen kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asetus:

o Aseta Armorer's Block vakaalle, tasaiselle pinnalle.
o Varmista, etta kumijalat ovat kosketuksessa pinnan kanssa, jotta saadaan hyva pito.

2. Blokin kaytto:

o Aseta asekehyksesi saadettavien bossien sisaan varmistaen, ettd se on turvallisesti paikallaan.

o Kayta pidatyslotteja pitamaan iskija paikallaan tydskennellessasi.

o Liipaisimen vaihtamiseksi aseta liipaisinjohdin liipaisimen sisaan lohkon kohotettujen seinien
avulla.

3. Tyolevyn kiinnittaminen:

o Kohdista Ty6levy Armorer's Blockin alapuolelle.

o Varmista Tyolevy napsautuslukkojen avulla.

o Varmista, etta 1/8" raataldity rullatappipunshi ja 1/16" kuusiokoloavain on varastoitu niiden omiin
lokeroihinsa.

4. Turvatarkastukset:



o Ennen kuin tyénnat mitaan tappeja, tarkista, ettd ase on tyhjennetty ja tyétilasi on jarjestetty.
o Tyon valmistuttua varmista, etta kaikki tydkalut ja osat on laskettu ja sailytetty turvallisesti.

Havittamisohjeet

e Havitd Armorer's Block ja Ty6levy paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate tuotteen kaytosta,
viittaa tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai vieraile Apex Tactical Specialties verkkosivustolla
saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Polymer Armorer's Block
&amp; Tooling Plate tuotteen kaytdssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden aseiden huoltotdissasi.



POLYMER ARMORER'S BLOCK &amp; TOOLING
PLATE SAKERHETSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate fran Apex Tactical Specialties Inc. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av produkten. Vanligen
las detta dokument noggrant for att férsta hur du anvander Armorer's Block pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Se till att Armorer's Block endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att assistera vid underhall och
montering av skjutvapen.

Anvand alltid produkten i en val upplyst och stabil arbetsmilj6 for att minimera risken fér olyckor.

Hall Armorer's Block utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra missbruk och olyckor.
Inspektera regelbundet Armorer's Block for tecken pa slitage eller skador innan anvandning. Anvand inte
om nagra delar ar skadade.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och deras underhall.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander Armorer's Block.
e Se till att alla skjutvapen &r avlastade och klara frdn ammunition innan du pabérjar nagot arbete med

dem.
e Var forsiktig nar du driver stift in och ut; se till att dina hander och fingrar ar ur vagen fér omradet dar

stiftet kommer att ga ut.
¢ Nar du anvander de flyttbara bossarna, se till att de ar sakert justerade for att férhindra glidning under

anvandning.
 Tvinga inte nagra komponenter in i Armorer's Block; om motstand uppstar, kontrollera foér korrekt

justering och passform.
e Anvéand Armorer's Block pa en stabil yta for att férhindra att den valter eller glider under anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

o Placera Armorer's Block pa en stabil, plan yta.
o Se till att gummifétterna ar i kontakt med ytan for att ge grepp.

2. Anvanda Blocket:

o Forpositionera skjutvapenramen i de justerbara bossarna, och se till att den ar saker.

o Anvand hallplatserna for att halla slagstangen pa plats medan du arbetar.

o For avtryckarbyte, positionera avtryckarstangen inom avtryckaren med hjalp av de upphdjda
vaggarna pa blocket.

3. Fasta Tooling Plate:

o Justera Tooling Plate med undersidan av Armorer's Block.

o Sakra Tooling Plate med hjalp av de snaplas som tillhandahalls.

o Se till att 1/8" specialanpassad rullpinne punch och 1/16" insexnyckel ar lagrade i sina avsedda
platser.



4. Sakerhetskontroller:

o Innan du driver in nagra stift, kontrollera att skjutvapnet ar klart och att din arbetsyta ar
organiserad.
o Efter avslutat arbete, se till att alla verktyg och komponenter ar redovisade och lagrade sakert.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera Armorer's Block och Tooling Plate i enlighet med lokala regler.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna material dar det ar majligt.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall om den innehaller nagra farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som finns pa produktférpackningen eller besok Apex Tactical
Specialties webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander Polymer Armorer's Block &amp; Tooling Plate. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina aktiviteter for
underhall av skjutvapen.



NAVOD K BEZPECNOSTI POLYMEROVEHO
ARMORER'S BLOCK A NASTROJOVE DESKY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Polymerovy Armorer's Block a Nastrojovou desku od spole¢nosti Apex Tactical
Specialties Inc. Tento ndvod poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi spravného pouzivani a
Udrzby produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento dokument, abyste pochopili, jak bezpecné a efektivné
pouzivat Armorer's Block.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl Armorer's Block pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu, kterym je pomoc pfi udrzbé
a montazi stfelnych zbrani.

Vzdy pouzivejte produkt v dobie osvétleném a stabilnim pracovnim prostiedi, abyste minimalizovali riziko
nehod.

Drzte Armorer's Block mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nespravnému pouziti a
nehodam.

Pravidelné kontrolujte Armorer's Block na jakékoli znadmky opotfebeni nebo poskozeni prfed pouzitim.
Nepouzivejte, pokud jsou poskozeny jakékoli ¢asti.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani a jejich Gdrzby.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
Armorer's Block.

Ujistéte se, Ze vSechny strelné zbrané jsou vyprazdnéné a zbavené munice pred zahdjenim jakékoli prace
na nich.

Budte opatrni pri vkladani a vyjimani kolik{; ujistéte se, Ze vase ruce a prsty jsou mimo oblast, kde kolik
vyjde.

Pfi pouzivani pohyblivych bosst se ujistéte, Ze jsou bezpe¢né nastaveny, aby se predeslo jakémukoli
sklouznuti béhem pouzivani.

NepouZivejte silu na zadné komponenty v Armorer's Block; pokud narazite na odpor, zkontrolujte spravné
zarovnani a uchyceni.

Pouzivejte Armorer's Block na stabilnim povrchu, abyste predesli pfevrhnuti nebo sklouznuti béhem
pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Nastaveni:

o Umistéte Armorer's Block na stabilni, rovny povrch.
o Ujistéte se, ze gumové nozicky jsou v kontaktu s povrchem, aby poskytovaly grip.

Pouzivani bloku:
o Pfedem umistéte ram zbrané do nastavitelného bossu, ujistéte se, Ze je bezpecné zajistén.
o Pouzijte zajistovaci sloty k drzeni Gderniku na misté béhem prace.
o Pri vyméné spousté umistéte spoustovy bar do spousté pomoci vyvysenych stén bloku.

Pripevnéni nastrojové desky:

o Zarovnejte Nastrojovou desku s dolni stranou Armorer's Block.



o Zajistéte Nastrojovou desku pomoci dodanych zapadek.
o Ujistéte se, Zze 1/8" specialni kolik a 1/16" imbusovy kli¢ jsou ulozeny ve svych uréenych slotd.

4. Bezpecnostni kontroly:

o Pred vkladanim jakychkoli kolikd dvakrat zkontrolujte, Ze je zbran vyprazdnéna a Ze je vase
pracovni misto usporadané.

o Po dokonceni prace se ujistéte, ze vSechny nastroje a komponenty jsou zkontrolovany a bezpecné
uloZeny.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte Armorer's Block a Nastrojovou desku v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je produkt poskozeny nad ramec opravy, zvazte recyklaci material(, kde je to mozné.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Polymerového Armorer's Block a Nastrojové desky, prosim,
odkazujte na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky Apex Tactical
Specialties pro dalsi pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecnou a efektivni zkusenost pri pouzivani
Polymerového Armorer's Block a Nastrojové desky. Dékujeme, Ze davate prednost bezpelnosti pri Udrzbé vasich
strelnych zbrani.
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